Zondag 12 oktober 2025

‘Mens, word wie je bent’

Roze viering in de Stevenskerk

Voorganger: Ekkehard Muth

M.m.v. Miek (lector), Rikie, Lincy, llona
Kunstwerken: Thijs Rutten

Muziek: Rob Engels, Piet van Kalmthout,
Zangers van Stadsklooster Mariken




Openingslied: Uit vuur en ijzer

Qosterhuis - Poolse volksmelodie
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: A dt vuur en ij- - zer, zuur en zout,
2. Om wa- - ter voor de zee te zijn
3. Om , oud en , wijd als licht te zijn,
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1. zo wijd afls- - - = licht z0 eeu- - wen oud,
2. om an- - der- - - - man een woord te zijn,
3. om lip- - pen- - - - wa- - ter dorst te zijn,
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1. wuit al- - les wordt  een mens ge- - bouwd
2. om nie- - mand weet hoe groot en klein,
3., om Kal- - les \EN om niets te zijn,
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1. en steeds op- - - - nieuw ge- - bo- - ren.
2. ge- - zocht, ge- - - - kend, ver- - lo- - ren.
3. gaat ie- - mand- - - - tot een an- - der
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1. Om 1)- - zer in vuur te zijn,
2. Om a- - vond en mor- - gen- - land,
3. Naar ver- - te die nie- - mand weet,
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1. om zout en- - - - zoet en zuur te zijn,
2. om hier te- - - - zijn en o- - ver- - kant
3. door vuur dat- - - - men- - sen sa- - men--smeedt,
. 1 . ; ) 5 N
- '%‘, 1 i" ¥ n‘;; —= " o
1. om mens voor een mens te zijn
2. om hand in een an'- - dre hand,
3. om le- - ven in lief en leed
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1.wordt al--le- - --man ge- - bo--ren.
2. om niet te- - - - zijn ver- - lo--ren.
3. gaan men-sen--- - tot el- - kan--der.

Proloog: Genesis 1, 26-27

God zei: ‘Laten Wij mensen maken die ons evenbeeld zijn, die op
Ons lijken.” God schiep de mens als zijn evenbeeld, als evenbeeld
van God schiep Hij hem, mannelijk en vrouwelijk schiep Hij de
mensen.



Woord van welkom

Gebed om vergeving

Lied: Laudate Dominum
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Lau-da-te  Do-minum, lau-da-te Dominum om-nes
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gen-tes, al -le-lu - ia Lau-da - te Do-minum,
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lau-da-te Dominum omnes  gentes, al-le-lu - ia.

Lobet den Herrn, alle Vélker,

preist ihn, alle Nationen, alle Volker!
Lobt ihn fir seine grossen Taten,
lobt ihn in seiner gewaltigen Grosse!

Ich will jubeln und Uber dein Erbarmen mich freuen,
du hast mein Elend angesehen.
Ich will jubeln und Uber dein Erbarmen mich freuen,
du bist mit meiner Not vertraut.

Lezing: Galaten 3, 25-29

Acclamatie: Hoor het woord

Hoor het woord, hoor het woord, het woord van onze God:
gerechtigheid brengt vrede voort,
gerechtigheid brengt vrede voort.

Tekst en melodie: Myra Blyth — 'Let US hear’

Overweging

Lied: Herschep ons hart
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t. H. Oosterhuis/m. T. Léwenthal

Heilige chaos

We nodigen je uit om langs de foto’s te lopen en te voelen wat zij
bij jou oproepen.

Als je wilt kan je over de volgende vragen nadenken en met
elkaar in gesprek gaan.

‘Er zijn geen mannen of vrouwen,’ zegt Paulus. - Hoe zou het
voor je zijn als er geen vrouwen en mannen waren?

De personen op de fotomontages bestaan uit verschillende
mensen; wat zijn jouw verschillende kanten?

Je transitie of je weg om te worden wie je bent, hoe gaat het met
je op die weg?

Lied: Om te zien een nieuwe aarde
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Bereiden van de tafel

Intenties



Gebed aan tafel: U hoger dan mijn hoogste hoogte

Gezongen: Allen
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hoog - ste hoog - te, U, mijn God, mijn

ik mij- zelf: aan u zij al- le eer!

Gesproken

Voorganger: Het is goed, levende God,

U met hart en ziel toe te zingen en te zegenen,

want dit is de dag die Gij hebt gemaakt en gegeven.

Dit is de dag waarop wij de gedachtenis aan Jezus Christus
vieren en doen wat Hij aan ons heeft voorgedaan.

Allen: Wij danken U voor deze onvergetelijke mens,
die is: de levende, begin en einde,

eerste uit de doden, licht der wereld,

eerstgeborene van heel uw schepping;

die werd de minste van de mensen, brood gebroken,
uitgedeeld van hand tot hand,

die ons dit teken van zijn liefde heeft gegeven.

Gezongen:

Allen: Die nacht dat Hij verraden werd, brak Hij het brood en zei
Eet allen van dit brood, het is mijn Lichaam voor uw heil.

- stilte -

Voorganger: Heer Jezus, U gedenken wij, uw dood, uw
heerlijkheid.
Gij geeft Uzelf en wordt voor ons brood dat tot leven leidt.

Allen: Daarna nam Hij de beker wijn, die Hij te drinken bood:
Dit is het nieuw Verbond, mijn Bloed, verlossing uit de dood.
- stilte -



Voorganger: Heer Jezus, U bezingen wij, U bent de levensbron.
Een beker wijn, uw kostbaar Bloed, een eeuwig nieuw verbond.

Allen: God, Vader, zo gedenken wij dood en verrijzenis
van Jezus Christus, onze Heer, die onze toekomst is.

Gesproken:
Voorganger: Eeuwige, Enige, onze God, wij bidden dat het licht
van Jezus Christus niet uitdooft in ons midden.

Lector: Wek zijn gezindheid in ons hart. Sterk ons vertrouwen,
verruim onze liefde.
Raak ons met het vuur van uw Geest en breng ons elkaar nabij.

Voorganger: Laat uw licht schijnen in alles wat wij doen,
breek het duister in deze wereldtijd.

Zo bidden en zingen wij door Hem, de Morgenster,

die nooit meer ondergaat.

Gezongen:

Allen: U, hoger dan mijn hoogste hoogte,
U, mijn God, mijn Heer,

mij dichterbij dan ik mijzelf:

aan U zij alle eer!

Onze Vader

Onze Vader die in de hemel zijt,

uw Naam worde geheiligd,

uw Koninkrijk kome, uw wil geschiede

op aarde zoals in de hemel.

Geef ons heden ons dagelijks brood

en vergeef ons onze schulden,

zoals ook wij onze schuldenaars vergeven,
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van de boze.

Want van U is het Koninkrijk en de kracht
en de heerlijkheid, tot in Eeuwigheid. Amen

Vredeswens:
[4) 1. 2. | . | pr—
¥ 1 % I I | - 1 Il—|l } l { 1 1]
o
Vre-de wens ik je  toe. Lief - de wensik je toe. Mo-ge

Ze-gen wens ik je  toe. Aan-dacht wens ik je toe. Dater
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God je behoeden, leef met zijn lief-de. Vre-de wensik je toe.
men-sen zijn met wie je kunt delen. Ze-genwensik je toe.

Breken en delen

Koor: Irish blessing

May the road rise to meet you,

May the wind be ever at your back,

May the sun shine warm upon your face,
And the rain fall soft upon your fields,
And until we meet again,

May God hold you, may God hold you,

ever in the palm of his hand.
(Arr. Bob Chilcott)

Communielied: Delf mijn gezicht op
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maak mij mooi, maak mij mooi.



Delf mijn gezicht op, maak mij mooi.
Delf mijn gezicht op, maak mij mooi.

Wie wordt ontmaskerd, wordt gevonden
en zal zichzelf opnieuw verstaan

en leven bloot en onomwonden,

aan niets en niemand meer ten prooi.
Delf mijn gezicht op, delf mijn gezicht op,
maak mij mooi, maak mij mooi.

t. H. Oosterhuis/m. B. Huijbers

Voorbeden: Neem mij aan zoals ik ben
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Druk uw stem-pel op mijn ziel en leef in mij.

t. & m. John L. Bell

Slotwoord
Zegen

Slotlied: Dat je de weg mag gaan
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Koffie en nagesprek

Na de viering ben je van harte uitgenodigd voor een nagesprek
bij de tafel voor LaVie. Pak een kopje koffie en sluit dan aan.

Dank

De activiteiten van Stadsklooster Mariken in de Queeriousweek,
het nagesprek aansluitend aan de viering en de bijeenkomst
'‘Mens word wie je bent!” komende dinsdag, worden mede
mogelijk gemaakt door: Gemeente Nijmegen en Kerk&Wereld
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Illfl U kunt ook via QR-code

ol deze QR-code inschrijven
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